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Preparedness for Qil-polluted

o Instalaciones para fauna
salvaje petroleada

e COmo es una instalacion?
 Funcionamiento de una instalacion

 Establecimiento de un Punto de recogida en playa
(BCP)

 Establecimiento de un Centro de acogida provisional
(FHC)

. Construcmon de Jaulas y cercados
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¢, COmMo es una instalacion?

Animal housing

Entorno habilitado para facilitar el
tratamiento optimo de animales

A resguardo de inclemencias
meteorologicas

Espacio, electricidad, agua

Control condiciones (temperatura,
humedad, ventilacion-aire
acond|C|onado)

La instalacion tiene departamentos

Dentro de los departamentos:
acogida de animales




¢, COmMo es una instalacion?

Centro de recuperacion de fauna
salvaje (permanente)

e  Equipado y en funcionamiento

Instalacion provisional

*  Vacio, disponible

» Localizacion adecuada

«  Puede ser habilitado/equipado

Carpas/Tiendas
*  Versatilidad
«  Montaje/desmontaje
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. Aresguardo °* Punto de recogida en playa
* Calor (lampara) (BCP)

* Encajas e Estancia breve de animales
. no durante la noche

A resguardo

cimatizado  ®  Centro de acogida (FHC)
Alojamientos adecuados Estabilizacion

Seoleccién” e Se mantienen vivos
Alimentacion e  (para transporte, lavado)

« Centro de recuperacion de fauna

. FHC+ salvaje (WRC)
* Sala de lavado  Todas las funciones de
e Piscinas rehabilitacion

Programa de liberacién ‘



& Establecimiento de un punto de recogida en
playa (BCP)

* Alojamiento temporal
para animales recien
capturados

* Animales en cajas

* No animales por la
noche

» (Cercade la playa

e |nstalacion sencilla

* Un vehiculo (o tienda
de campana)

o Un_edificiolcon una sala
calida ventilada

POSOW




& Establecimiento de un centro de acogida

POSOW

(FHC)

» Centro de acogida

* Recibe todos los
animales de las zonas de
trabajo/BCP

 Estabiliza y mantiene los
animales vivos hasta que
Recepcion el centro de rehabilitacion
Estabilizacién Unidades de apoyo (e fauna silvestre esta
disponible
* Los animales se quedan
por la noche
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Establecimiento de un centro de
acogida
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Animal Kitchen
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(decontamination)

Zona

* Flujo de visitantes
» Mesa de recepcion

* Flujo de personal
e Zonas limpias
e /onas sucias
* Via descontaminacion
* Flujo de animales
« Unadireccion
e (novari
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Alojamento de animales — zona sucia

* Entorno  Higiene
— Calor (18-20°C) — Suelos y paredes
— Luz natural faciles de Iimpiar
— Algo de luz artificial ~ — Buena ventilacion

— Area silenciosa







Alojamento de los animales — detalles
de las cajas

Marco para el sustrato de red

Tornillos en la parte inferior del
marco:

cada 10 cm, saliente 5mm
fuera de la madera

Se ajusta a la caja

~ 120 om

La red se ajusta
y se engancha detras de los tornillos

~65cm




Alojamento de animales — alternativas

e Cajas con fondo de red pueden no estar
disponibles inmediatamente

Tampoco son adecuadas para limicolas o
cisnes

Las alternativas incluyen:

* Virutas (serrin)
secas y limpias

e Capas de toallas

* NO heno o paja

* NO en contacto
directo con
superficies duras




Alimentacion de animales

* \arias preparaciones

— Fluidos de
rehidratacion

— Pescado/granol...



Manual de POSOW

_

Checklis of
most impor-
tantcharac-
teristics and
equipment

\

centre

Bumhatonrmm

Water, sledricity

Table

Cupboa e with medizal equip-
ment, medicine

Soakes

Clean working emironment
Goodveribtion
Het bamtom cages and pens

Benches and hooks
Lockers bor persoral belongings
Siare with instructions

38

Parking

ga

Setup and layout of a forward holding

eapton B
fecwzion §

1 renannisston
Tadit

onnecting all indicated reoins
| |smnpsts

|| Refer o damshies 11

|| Fresser fior desd animts

| |Hovoold water

[ Micronmee, mivers

(s, Fiagey
camma
anm
stobilisation raom
g
anmawenen &
FuTeataarmm
Cranaia ram
"y [mnumhaton)
i
o ikt
 Wowoloninat.
sl

Fowd dlpmumee
> Fiowol s

For wornen

For men

Hatjeald runninguater
B hest hairs

Coat hooks

Tablals], chairs
Whits beard

bugs, plates, cutery
|| Fridae with zracks

iz rownmve

Farking sace

Security checkpoint
Signposted
\astestorage containers

Existing bullding or pary enis
[ | Hots: cold water, electricin
Climate contro | buentitatia )
Spaces flexibiliy

Near city! main roads

Net bottom cage \

Animal housing

Building schedule fora net bottom cage -

basic materials:

— 16 mm plywood, square timber, mini-
mumé4 cmx4 cm

— nylon fishing net without knots,
10 mm mesh

— screws: longs ones for construction,
short ones for tightening the net

Frane lor net botiom

Flis In the bo:
PRl sreus onbotiom 44z ol rane:
ey 10 cm, profruding S mm

ot ol the wood

— 120 <m,

—60cm

Wet Is pulled very tlcht
and hooked behind the screus

—&5cm




POSOW

Preparedness for Oil-polluted Declinacion de
Shoreline cleanup and responsabilidades

Qiled Wildlife interventions

Todo el material producido bajo POSOW esta disponible sin coste alguno. Ninguna parte de esta presentacion de
PowerPoint debe, ser alquilada, vendida, prestada o circular por medios comerciales ni con fines comerciales. El objetivo
de esta informacién disponible en esta presentacion es Unicamente facilitar el acceso a la informacidén en el campo de
preparacion para una respuesta a la contaminacidn procedente de los buques en el Mar Mediterraneo. Las presentaciones
POSOW estan disponibles Unicamente con fines informativos. El objetivo de esta informaciéon disponible en esta
presentacién es Unicamente facilitar el acceso a la informacién en el campo de preparacidon para una respuesta a la
contaminacién procedente de los buques en el Mar Mediterrdneo. REMPEC y sus compaiieros no evallan que este
material no tenga fallos y no ofrecen ninguna garantia, ni asumen ninguna responsabilidad legal por la precision, totalidad
o utilidad de la informacién contenida en la presentacion. REMPEC y sus companeros no asumen responsabilidad por
cualquier dano directo o indirecto derivado del uso del material disponible en las presentaciones de PowerPoint para el
proyecto POSOW.

Informacion legal

REMPEC: Regional Marine Pollution Emergency Response Centre for the Mediterranean Sea [Centro de respuesta de
emergencia de la contaminacion marina de la regidn del Mar Mediterraneo]

REMPEC

Maritime House, Lascaris Wharf

Valletta, VLT 1921, Malta

Tel: +356 21 337 296/7/8

Fax: +356 21 339 951

E-mail : rempec@rempec.org

Editor: F. HEBERT
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POSOW is a project co-financed by EU under the Civil Protection Financial Instrument developed in cooperation with
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